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JIucr akryanu3zanuu padoueii mporpaMmbl

Pabogas mporpaMmma mepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa u ogo0penHa il peanuzanuu B 2023 - 2024 ygue6HOM
roJly Ha 3acefiannu kadeapsl JIMHTBUCTHKY U MIEPEBOAA

IIporokomor 20 . Ne
3aB. kadeapoi T.B. AkaiieBa

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0cyskaeHa 1 onoopeHa 1 peanuzanun B 2024 - 2025 yueoHOM
roJy Ha 3acenaHnu kadeapsl JIMHTBUCTHKHM U mepeBoa

[Iporokom ot 20 1. N
3aB. kadeapoi T.B. AkaiieBa

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0cyskaeHa 1 onoopeHa 1y peanuzanuu B 2025 - 2026 yueOHOM
rojfly Ha 3aceiaHuu Kadenpsl JIMHTBUCTUKH U IlepeBoJa

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. Axawesa

Pabogas mporpaMmma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa 1 ogo0penHa il peanu3anuu B 2026 - 2027 yaeOHOM
roJly Ha 3acenanuu kadeappl JIMHTBUCTHKHY U MiepeBoa

IIporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. AkamieBa

Pabogas mporpaMmma nepecMoTpeHa, 00CyxkaeHa u ogo0penHa i peanusanuu B 2027 - 2028 yueOHOM
roJly Ha 3aceiannu kadeapsl JIMHTBUCTHKY U MIEPEBOAA

IIporokom ot 20 . Ne
3aB. kadeapoi T.B. AkaiieBa




1 Hesu ocBOEHHMS TUCHMUIIJIMHBI (MOXYJIs)

(hopMUpOBaHUE MPAKTUICCKUX HABBIKOB MPOW3HOIICHUS U HHTOHAIIMOHHON OpPraHu3aIluyl peuu B
Pa3IUYHBIX CHUTyalMsaX OOIIEHUs; H3y4YeHHe (OHETUYCCKHUX SIBIICHUN, WX 3HAYCHHWS W POJIU B
OCYIIECTBIICHHH TIpoIlecca OOIIeHHSA; W3yYeHHWE OCHOBHBIX MOHATHHA ¥ TEPMHHOJIOTUH (POHETHUKU
AHTJUICKOTO sI3bIKa; (JOPMHUPOBAHHUE CITIOCOOHOCTH HMHTUPOBATH (DOHETUYCCKHE SIBIICHUS COBPEMEHHOTO
AHTJUICKOTO $3bIKa; OOy4YCHHE HABBIKAM aJ[CKBATHOTO BOCIPHUATHS HAa CIYX (DOHETHUYECKUX EIMHHIL
AHTJIMHACKOrO JIMTEPATYpHOTO f3bIKAa, a TaK € pPeuYd C JIETKOW JUaleKTallbHOW OKpacKoM,
HE3HAYUTEIHHBIMUA UCKKCHUSMH U €CTECTBECHHBIM IITYMOBBIM (DOHOM.

2 MecTo AUCHUTLIMHBI (MOAYJIS) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOW MPOrpaMMbl

Hucuuminaa [Ipaktudeckas GoHeTHKa (AHTJIHMHCKUI SI3BIK) BXOIUT B YacTh Y4eOHOrO IiaHa
(hopMupyeMyI0 y4acTHUKaMHU 00pa30BaTEIILHBIX OTHOIICHHUH 00pa30BaTeIbHON POTPaMMEI.

Jlnist u3ydeHus: JUCIUILTUHBI HEOOXOMUMBI 3HaHWs (YMEHUs, BIaJcHUs), c(hOPMHUPOBAHHBIE B
pe3yibTaTe W3y4eHHs JUCIUIIINH/ PAKTHK:

3HaHus ®u yMmeHUs cdopMupoBaHHBIE Ha  OUCUMIUIMHE  "AHIIMACKMHA  sA3BIK" B
00111e00pa30BaTEILHOM MIKOJIE.
Pesynbprater moaroroBku k EI'D 1o aHTIHIICKOMY SI3BIKY.

3nanus (yMeHHWs, BJIaJeHHs), MONy4YEHHBIE NpPU HW3YyYCHHHM JAHHOW AWUCHMIUIMHBI OynoyT
HEOOXOMMBI ISl U3yYESHUS JUCIUIUINH/TIPaKTHK:

HNHocTpaHHBIN S3bIK

[IpakTdeckuii Kypc IepBOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (AHTJIMHCKHUH S3bIK)

[IpakTHueckasi rpaMMaTHKa (AaHTITUHCKUAN S3BIK)

Meroauka npernogaBaHus IEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTITMHCKUN S3BIK)

CoBpeMeHHBI HHOCTPAHHBIN S3BIK (QHTIMHACKHUH S3bIK)

Jlexcukoorus (aHMTHACKUH S3BIK)

JlenoBas mepenucka (aHMTHHACKUH S3bIK)

AHanm3 ¥ HHTEepIpeTanus TeKcTa (aHMINHCKUH S3bIK)

[IpousBoacTBEHHAs — IPEIUIUIOMHAS IPaKTHKa

Crunuctrka (aHTJTMHCKUHN S3BIK)

SI3BIK TIpeCChI (AaHTITUHACKHHA S3BIK)

3 Komnerenuun odyuarunerocs, gopMupyemMble B pe3yJbTaTe OCBOEHUS

AUCHUILIMHBI (MOAYJIsI) M IJIAHUPYEMbIe Pe3yJIbTAThI 00y4eHHs

B pesynbraTe ocBoeHUs quctuItInHbl (Moayns) «[IpakTndyeckas oHETHKA (aHTIIMHACKUN S3bIK)»
o0yyaromuiics JOJKEeH 00J1aAaTh CeTyIOUIMIA KOMITETeHIMSIMU:

Kon naaukaropa WNHaukaTop TOCTIKEHHS] KOMITETCHITHH

[IK-2 CnocobeH mnpuMEHSATh B MNpPAaKTUKE YCTHOW M TNHUCHBMEHHOW pEYM HOPMBI COBPEMEHHOT'O
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

K-2.1 Pemaer nmuHrBHCTHMYECKHE 3a/adyd, BKJIIOYAIONINE MMOHUMaHHC (DOHETHUCCKHUX,
JIEKCUYECKNX,  TIPaMMaTHYECKHX,  CIOBOOOpPAa3OBaTENbHBIX  SIBICHHH U
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS U3YIaEMBIX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

[K-2.2 OcymiecTBaseT MEXKYIbTYPHYI0O KOMMYHHMKAIMIO B COOTBETCTBUM C MPUHATBIMU
HOpMaMd W TIpaBWJIaMH B  pa3NWYHbIX CHTyalUsAX  MEXKYJIBTYpHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C ONIOPOH HA JIMHI'BOCTPAHOBEIUECKHE 3HAHU.




4. CTpyKTYypa, 00b€M M cofepskaHue TUCHMIIMHBI (MOXYJIS)
OO0mast Tpy10eMKOCTb AUCIMIUIMHBI COCTaBIsieT 3 3a4eTHIX eannul 108 akaz. yacoB, B TOM 4HCIIE:
— KOHTaKTHas padoTa — 38,3 akal. 4yacos:
— aynutopHas — 36 akaj. 4acos;
— BHeayIuTopHas — 2,3 aKkaJl. 4acos;
— caMmocTosTeNnbHas paboTa — 34 akaj. 4acos;

— B opme npakTHyeckol moarotosku — 0 akas. Jac;
— IOJTrOTOBKA K 3K3aMeHy — 35,7 akaj. yac
®dopma aTTecTanuy - 9K3aMeH

AynuropHas 5 o

KOHTaKTHas E = ®dopma TekyIero

Pasnen/ rema § (n E:T?OT:C“\ E E Buz . KOHTPOIIA Kon
< 3 ©|caMOCTOATENBHOI| yCIeBaeMOCTH 1
JCTTUTUTAHBI 3 E s pabOTHI TpoMeskyToTHOM KOMITETEHIINU
Jlex. Aa0. | npaxT. S 3 aTTecTarun
3aH. | 3aH. {3 8

1. 1.
BROTHO-KONNEKTURHEINI
1.1 1.1.Crpoenue
pEYEBOro  ammapara; Koncnekruposan
MCXaHI3M ue, padora ¢ YCTHBIN OTBET. K-2.1
o0pa3oBaHHs 3BYKOB. KOHCIIEKTOM, -2.1,
YPIz)BHI/I u e,Z[I/II}{,I/ILII:I 6 |56 pabora c HHHI::H:I?;:BH% [K-2.2
yCTHOHW (hopMBI peun, ayauomarepualio A ’
ux ¢yakun. [lorstre| 1 M.
|hoHEMBIL ee
1.2 1.2.®onetnyeckue Koncnextupoan
BapHUAHTHI peun: ue, paborta ¢ V CTHBIH OTBET. K21
ACCUMUIIALIS. 6 5,6 KOHCIIEKTOM, I/IHZ[I/IBI/IZ[yaJ'IBHOC HK-Z 2'
IMonsTme o  BHmax pabora ¢ 3a/1aHKeE. '
ACCUMUITALINY: ayJIMoMaTepuao
Wroro no pazneny 12 (11,2
2. 2. OCHOBHOI1 KypC
2.1 2.1 ®onernyeckas
XapaKTePUCTHKA
CJIOBECHOTO yJIapeHHUSI
B aQHIVIMMCKOM | Koncnextuposan
pycckoM SI3BIKAX. ue, pabora ¢ N
Mecto ymapeHus B KOHCIIEKTOM, Y CTHEIA OTBET, IK-2.1,
AHIJIMACKOM  CJIOBE. 6 |56 pabora c e IK-2.2
YZ[apeHI/Ie B MPOCTHIX, ayauoMarepualo 3a/laHue.
MIPOU3BOIHBIX, M.
JIBYCJIO)KHBIX ~ CIIOBaX.
Ynapenne B CIOKHBIX| 1
CYIIECTBUTEIHHBIX.
2.2 2.2 Croenuduka
MEJIOANYECKOTO
KOHTypa aHTJIHHCKOM Koncnekruposan
peun.  KommoHEeHTsI ue, padora ¢ YV CTHBII OTBET.
MHTOHAITHIL 5 5.6 KOHCIIEKTOM, T —— I1K-2.1,
MeJIOJIUKa, TPOMKOCTb, pabora ¢ 3a7aHe. [K-2.2
TeMII, May3a, Ka4yeCTBO ayinoMarepuaiio
romoca.  Cneruduka M.
puTMa AHTJIMHACKON
narrrr Aonoxr xiiaa




2.3 2.3
WHTOHAITMOHHOM
Mmozaenn. Hucxopsmas
CTyleHuYaTas  cKajia.
OCHOBHBIE  €IUHUIIBI
MEJIOIUYECKOTO
KOMITOHEHTAa
WHTOHAIUH: TPEITAKT,
TaKT, SAJIEPHBIA TOH,
3aKar. OcCHOBHBIE
Pa3HOBUIHOCTHU
SIIEPHOTO TOHa.
Husknii Hucxomanmn
TOH.  YmoTpeOiieHue
HUCXOOqImero TOoHa R

Yactu

5,6

KoncnektupoBan
ue, pabora ¢
KOHCTIEKTOM,

pabora c
ayJIMoMaTepuao
M.

Y CTHEIN OTBET.
WNunuBunyansHoe
3aJaHue.

[K-2.1,
IK-2.2

24 24  ]leneHue
MIPEATIOKCHUS Ha
CHHTArMBbl.
MuTonamuonnas
MOJICIIb
OJHOCHHTArMEHHOI'O
TIPETOKCHHIS.
Nutonamus 001X
BOMpocoB. MHTOHANMA
aJTbTEPHATUBHBIX
BOMpocoB. MHTOHANMA
CHEIHAJILHBIX
BOINPOCOB. MTHTOHAIIUS
pa3IeTuTEIbHBIX
BOIIPOCOB.

nr‘nﬁpuunr‘frn

KoncnektupoBan
ue, pabora ¢
KOHCTIEKTOM,

pabora c
ayJInoMaTepuao
M.

Y CTHEIN OTBET.
NuaauBuayansHoe
3aJaHue.

[K-2.1,
[K-2.2

Htoro no pazaeny

24

22,8

Hroro 3a cemecTp

36

34

OK3aMCH

Hroro no JUCITUIIITUHE

36

34

3K3aMCH




5 O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH

Texnomorun HUHTCTPUPOBAHHOT'O 06yquI/1;1: TCXHOJOTMHU KOMMYHHUKATUBHOI'O 06yquI/1;1,
TEXHOJIOTUH TECTUPOBAHUSA, TCXHOJIOTHU PA3BUTUA KPUTHYCCKOT'O U pe(bHCKCI/IBHOFO MBIIIJICHUSA.

6 YueOHO-MeTOANYECKOE OOecTieYeHHe CAMOCTOSITeJILHOI PadoThl 00y4aIOLIUXCS
Hpe,Z[CTaBJ'ICHO B IMMPUWJIOKCHUUN 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA 15 NPOBeIeHUsI TPOMEKYTOUHON aTTeCTALMHI
[TpencTaBieHsl B MPUIOKEHUH 2.

8 YueOHO-MeTOIMUYecKOe U HHPOPMALMOHHOE 00ecreyeHHe TUCIUILITUHBI (MO1YJIs1)

a) OcHoBHag JiuTEpaTypa:

1.Mcmarunosa,O.C.Phonetics:practicemakesperfect. DoHeTHUECKUHITPAKTUKYMITOAHTTHHCKOMYSI3
BIKY:yueOHOoenocooue [ ansiBy30B]/O.C.Mcmarunosa, tO.b.MenexoBa;MarHuToropcKuiroc. TeXHUUECKHy
H-tuM.I".U.Hocoga.-2-en3a.-Marauroropck: MI'TYum.I".1.Hocora,2020.-1CD-ROM.-ISBN978-5-9967-
1798-9.-3arn.crutyn.okpana.-URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3948.pdf&show=dcatalogues/1/1536578/394
8.pdf&view

=true(naraobpamenus:09.10.2020).-MakpooObeKT.-TeKCT:3MeKTpOHHBIH. -CBe IEHUS IOCTYITHBITA
wkeHaCD-ROM.

2 Ucmarunosa,O.C. It saLongStory:acourseindevelopingskills:yue6roenocobue[ missy3os]/O.C.
Hcmarmnosa, JO.b.Menexosa;Marauroropckuitroc. rexanuecknityd-tuM.I".M.Hocosa.-2-en3n.-Marauror

0) lonoTHUTEIbHAS JTUTEpaTypa:

1. Emen, T. B. Benenue B si3piko3HaHue : yuyeOHO-MeTonuueckoe nocoodue / T. B. Emen, H. P.
Vpazaesa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2016. - 1 smektpon. ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/267
2.pdf&view=true (mata obpamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKkT. - TeKCT : 2eKTpoHHbIH. - MMeercs
MEeYaTHBINA aHAJOT.

2. TlukamoBa, E. A. Beenenne B si3piko3Hanue . yueOHoe mocodme / E. A. ITukamosa, JI. C.
[onskosa, FO. B. HOxakoBa ; MI'TY, xad. un. s3. Ne2. - Maruautoropek, 2010. - 58 c. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=309.pdf&show=dcatalogues/1/1068342/309.p
df&view=true (mara ob6pamienms: 04.10.2019). - MakpooOsekT. - TekcT : 3IeKTpOHHBINA. - MMeercs
MeYaTHBINA aHAJOT.

3. IlIkanosa, O. C. Multiple-choice English Tests on Basic English Structures : yue6noe mocobue
/ O. C. Illkanosa ; MI'TY, [kad. un. s3. Ne2]. - Maraurtoropck, 2011. - 44 ¢. : ta6m. - (English). - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=474.pdf&show=dcatalogues/1/1085793/474.p
df&view=true (mata oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT : »nmeKTpoHHBIA. - MMeercs
NeYaTHBII aHAJIOT.

B) MeToguyeckne yKa3aHus:

Kypc mnpaktudeckoii ()OHETHKM aHIVIMHCKOTO BKJIKOYAET IOCICIOBATCIIbHOM HM3Y4YCHUE
OCOOCHHOCTEW apTHKYJISAIMHM aHTJIMACKUAX TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB KaK H30JUPOBAaHHO, TaK U B
pa3TUYHBIX (DOHETUYECKUX KOHTEKCTaX, MPABWJI CIIOTOJICIICHUS, MHTOHAIIMOHHBIX Mojeneil. O0yueHue
(hoHETHKE TaKKe MMEeT (POHOCTHIUCTUICCKYIO OCHOBY.



Ocoboe BHHMaHHE CIiEJyeT OOpaTHTh HA COIOCTABICHHE APTHKYISIMOHHBIX W WHTOHAITMOHHBIX
0CcOOEHHOCTE! PyCcCKOTO U aHTIIMHCKOTO SI3BIKOB JUIS IPEAYIPEKICHNS BO3MOXKHON HHTEP(EPEHITHH.

B Tedenue mepBoro cemectpa, BKIIOYAIOIIETO BBOJHO-KOPPEKTHUBHBIM KypC W TIEPBBIN dTan
OCHOBHOTO MPAaKTHYECKOTO Kypca, CTYICHTHI MMOTYYar0T CBEICHUS, HY)KHBIC JJIs TaTbHEUIIeH paboThI HaJT
OCO3HAHHBIM OBJIaJICHUEM MIPOU3HOCUTEIBHBIMI HABBIKAMH aHTIIMICKOTO S3bIKa B 00beMe, He00X0IUMOM
JUIsE pabOTHI HaJl MPAKTHKOW YCTHOHW peur. [1o OKOHYaHWHM BTOPOTO CEMeCTpa W3yUCHHS TUCIIMIUTAHBI
CTYJICHTBl  JIOJDKHBI ~ TIOMHOCTHIO  OBJIAJICTh  AHIVIMACKUMU  MPOU3HOCUTEIHHBIMU  HAaBBIKAMH,
NPEYCMOTPEHHBIMH TIPOTPAaMMO#, TTO3HAKOMHUTHCS C TEOPETHUECKOW YaCThIO MPAKTHYECKOTO Kypca U
MOJYyYUTh (POHETUYECKYIO MOATOTOBKY, MO3BOJIIONIMMU OymylIeMy Y4YUTEI0 HauOosee 3(dekTHBHO
paboTaTh HaJ| MTOCTAHOBKOHN aHTJIMHACKOTO MPOU3HOIICHUSI.

[Ipu BeIMONHEHNH (HOHETHYESCKUX YIMPAKHEHUH HEOOXOIUMO MPHUACPKUBATHCS OIMPEICICHHOTO
nopsiIKa:

1. IlpocnymuBanue ynpaxxHeHUS C TUICHKHY (WJT B YTCHHH TIPETIOIaBaTEIs).

2. O0BsCHEHUE apTUKYJIISAIMH KOPPEKTUPYEMOTO 3BYKA.

3. [Tokas apTUKYJISIINN 3BYKa MIPETOJIaBaTeNIeM.

4. BocrmpousBeneHre apTHKYJSAIUM 3BYyKa CTYJACHTAMH TIepell 3epKajioM TMOoJ| KOHTPOJIEeM
MIPETIOIaBaTeIIsl.

5. [IponsHeceHne 3ByKa CTYICHTAMU XOPOM U HHAMBUAYAILHO.

6. INpocnymmuBanue IeHKH (NPENOAaBaTelsl) W IMOBTOPEHHE KAXJIOTO CJIOBa 3a JUKTOPOM
(mpemnoxaBaTeneM) XOpOM.

7. VnnuBuayanbHOE YTCHHWE YIPAXKHCHUS CTYACHTAMH IMEpell 3epKajioM TOJ KOHTPOJIEM
NpErnoaBaTeNs.

8. TpeHUPOBOYHOE YTCHUE YITPAKHEHUS MPU YIACTUU BCEX CTYACHTOB B HCIIPABJICHUU OIIHOOK.

9. KoHTposbHOE UTCHUE YIIPAKHEHUSL.

OCHOBHO¥ Kypc BKIIFOUAET 03HAKOMIICHHE ¢ 0a30BBIMH (DOHETHUECKIUMHU TOHSATHAMH: HHTOHAIIHS
U ec KOMIIOHCHTHI, HWHTOHAIIMOHHAs TpYyNIla W €€ COCTABIISIONINEG; TPAHCKPUIIIMOHHBIMA H
WHTOHAITMOHHBIMU 3HaKaMu. CTYJCHTHI Yy4aTCs TPaHCKPHUOWPOBATH KaK OTICIIBHBIC CIIOBA, TaK U IIEIbIC
MIPEIOKCHHS;, 0TOOPAKATh HHTOHAIIMOHHYIO CTPYKTYPY MPEITIOKEHHUS Ha TIKaIaX.

[Ipu poHeTnaeckoM pazbope TeKcTa (amuaora) mpemaaracTcs CIeayIonas mocieI0BaTeIbHOCTD
paboThl ¢ HUM:

[MpocnymmuBanue TexcTa B 3anucu Ha CD mucke.

1. lHTOHAIMOHHAS pa3METKa TEKCTA B aAYJIUTOPHH C YUYACTHEM IMPETIOIaBaTelIsl.

2. [IpocaymurBaHue 3aN¥CH ¥ TOBTOPEHHUE KAXKIOTO TPEIIIOKEHUS XOPOM.

3. [IpociymuBaHue 3aTUCH U TOBTOPEHUE KAXKIOTO MPEIOKCHHS WHANBUTYJTLHO.

4. TpeHHPOBOYHOE UYTECHUE TEKCTA C UCIIPABICHUEM OIITHOOK.

5. KoHTpOnbHOE uTeHNE.

r) IlporpamMHoe obecnieuenue u UHTepHeT-pecypebl:

IIporpammHoe oGecnieuenune

Haumenosanue 110 No noroBopa Cpoxk neHCTBUS JTUICH3UU
7Zip cB00OOTHO pactpocTtpansemoe 110 OeccpodIHO
FAR Manager cB000HO pacnpoctpansemoe [10 0eccpouHo
Bpayszep Yandex cB00OOTHO pactpocTtpansemoe 110 OeccpodHo

IIpodeccnonanbHbie 6a3bl JAHHBIX M MH(GOPMaLMOHHBbIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI

Hazpanue xypca Ccrplika
DnekTponHas 0a3a mepuoaMdeckux m3manmii East View
Information Services, OO0 «IBUC»
HanmonanbHas UH(POPMAOHHO-aHATUTHYECKAsT

cuctema — Poccuiickuit manekc Hayuynoro muruposanus|URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
(PHIHI])

https://dlib.eastview.com/

IMTouckosas cucrema Akanemus Google (Google Scholar) |URL: https://scholar.google.ru/




Wndopmanmonnast cucrema - EnuHOoe OKHO IocTyma K

URL.: http://window.edu.ru/
WH(POPMAITHOHHBIM pecypcam

Poccwiickast ['ocynapctBennas 6ubmmoreka. Karamorn  |https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

9 MarepuajibHO-TeXHUYeCKOe o0ecnevenne JUCHUNTHHBI (MOTYJIs)

MatepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCTIeUeHNE TUCITUTUINHBI BKITIOYACT

Y4eOHbIe ayqUTOPHUN JAJIS1 IPOBECHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, TPYMIIOBBIX U MHAWBUIYaTbHBIX
KOHCYJBTAIIMM, TEKYLIEro KOHTPOJS M IPOMEXYTOUHOM arTecTauud MylnbTUMEIUUHBIE CpeacTBa
XpaHEHUs, epeiaynl U peACTaBIeHU HH)OpMAITUH.

Kommuiexkc TecToBBIX 3aaHuid 11 TPOBEACHHUS MTPOMEKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJIEH.

[Momemenuss I caMoCTOSTENbHOW PaboThl oOydvarommxcs I[lepcoHanbHBIE KOMIBIOTEPHI C
naketoMm MS  Office, BeixomoM B  HWuTepHeT ©W ¢ JOCTYIIOM B DJICKTPOHHYIO
UHQOPMAITMOHHO-00pa30BaTENBHYIO CpEely YHUBEPCUTETA



Hpnioxenene 1

IMpuioxenue 1

Y4eOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecTieYeHrne CAMOCTOATEIbHON PadoThI 00y4aroIuxcs

AyauTopHasi caMOCTOATeNbHasE padoTa CTYyJCHTOB MpeAroiaraeT peleHrne KOMIUIEKca pa3Ho0OpasHbIX

3aj1a4, HAIIPABJICHHBIX HA  ()OPMHUPOBAHUE YMEHHUH M HABBHIKOB IPOU3HOLICHUS:

- 03HAKOMHTHCA C (POHETHUECKUM CTPOEM AHTIIMHCKOTO sA3bIKa (OCHOBHAS M JOIIOJIHUTENIbHAS yIeOHas
JUTEpaTypa, KOHCIIEKT, MPEAJIOKECHHBIN TPENoAaBaTeNeM);

- OBJaJeThb NPOU3HOCUTEIHHBIMA HOPMAaMM aHTJHMHCKOrO sI3bIKa (BBIOJHEHHE (OHETHUECKHX
YHpaXHEHUH C MPENoaBaTeeM);

- IIPpaBUJIBHO MPOMU3HOCHUTH 3BYKH A3bIKa KaK M30JIMPOBAHHO, TaK W B IIOTOKE pEUH (q)OHeTI/IT-IeCKI/Ie
YIPaKHEHHUS C TIPETOIABaTEIeM U C ayAMOHOCHUTEIA);

- TIpaBWIBLHO MHTOHAIIMOHHO O(OPMIISTH MPEUIOKEHHS (HHTOHUPOBAHUE TEKCTOB C MPEINOaBaTEIeM).

BaeaynuropHas camocTosTeNIbHas padoTa Mpearnonaraer:

- OCYIIECTBUTh MHTOHAIIMOHHYIO pa3MeTKy TEeKCTa (CaMOCTOSATENBHO);

- IPOCITYIIATh YIPAXXHEHUS C IUIEHKHU (CaMOCTOSITENBHO);

- BOCIIPOM3BECTH apTHUKYJIILHUIO 3ByKa MEpel 3ePKaJIoM;

- 3amMcaTth CBOE MPOW3HOIICHWE (OHETUYECKUX YNPAKHEHHH HAa HOCHUTENb W CPaBHHTH CBOE
MIPOM3HOIIEHHE M TPOU3HOLIEHHE JUKTOpPa C LEJIbI0 COBEPIICHCTBOBAHMS MPOU3HOIIEHHUA, a HUMEHHO,
MPHUOIIKEHNS K ayTeHTUYHON aHTJIMICKON pedm.

PABOTA HAJ JUKIME

Ynpaxuenue 1. Onyckanue v MogHIMaHNE HIDKHEH 4efocTH. ['yOBI 1 361K ¢CBOOOAHBI. OTyCTHB
YeIOCTh, CIIEAYET CENaTh HEOONBIIYIO BRIICPIKKY, 3aTEM BEPHYTh €1 HCXOTHOE MOJI0KeHHe. [T0BTOpUTS
7-10 pas.

Ynpaxuenue 2.To ke camoe cenaTh Ha 2, a 3ateM Ha 4 cueta. [locne BbIIepKKU BEpHYTh YETIOCTh

B HCX0JHOE nojoxenue. [Toroputs 5-7 pas.

Ynpaxuenue 3. Ha 4 cuera onycTuTh U Ha 4 cyeTa MOAHATH 4eN0CThb. HTEpBaibl cueTa JOIAKHBI

ObITh onuHaKOBEL [loBTOpPHTE 5-6 pas.

Ynpaxknenue 4.55ICTPO OITyCTUTH U MTOAHATH HIDKHIOIO YEITIOCTh, HE pa3MbIkas ry0. IloBTopuTh

7-10 pas.

Ynpaxknenne 5.YyTb NIpHOTKPBIB POT, IEPEABUHYTH YENIOCTh BIPABO, 3aTEM BIIEBO. JBI)KEHUE

JOJKHO OBITH MsTKUM. [ToBTOpUTH 7-10 pas.

Ot MPOCTHIC YIPAKHCHUA CUUTAOTCA OCHOBHBIMU B CUCTCMC TUKIIMOHHBIX praX(HeHHﬁ, TaK KakK

OHHU 00ECIICYHBAIOT CBO60,I[HBIﬁ pacTBOp pTa U CHUMAIOT «3aKaTOCTh» PCUH.

Ynpaxkuenue 6.CoMKHYTBIC TyObI BRITIHYTh BIIEPE], 3aT€M, HE Pa3MbIKasi, PACTSHYTh B YIIBIOKY.

BepuyTs B BEITSHYTOE TIoNIOKeHHE. [IoBTOpHTE 7-8 pas.



Yupaxuenue 7. To ke camoe cienaTh C pa30MKHYTHIMU ry0amu. 3yObl B yIbIOKe 0OHaKAIOTCA.

[oBTOpuUTH 7-8 pa3. ITo ynpakHEHNE Ba>KHO AJIs IOCTAHOBKU MEX3yOHOTO 3BYKA.

Ynpaxkuenue 8. OTTSITUBaTh B CTOPOHEI TO OJIWH, TO JAPYTOH YTOJOK pTa IIPH COMKHYTBIX TyOax.

TToBTOPUTH HECKOJBKO pa3.

Yupaxuenue 9. COMKHYTBIE U BBITSAHYTBIC BIiepe TyObl epeABUraTh BIPaBO U BIeBO. YenmtocTu

cxartsl. [loBTOopuTh 5-6 pas.

Ynpaxnenune 10. I1Irpoko OTKpBITH pOT, KOHYHK S3bIKa YIHPATh TO B BEPXHHUE, TO B HIDKHUE

aJIbBCOJIbI. C06J'IIO,Z[8.TI> BBIACPIKKY. Baxno JUIA TOCTAHOBKHU aJIbBCOJIAPHBIX 3BYKOB. HOBTOpI/ITB 7-8 pas.

Ynpaxuenue 11. KoHunk s3pIKa yIupaTh ¢ BRIASPKKONW BO BHYTPEHHIOIO TTOBEPXHOCTH TO JICBOH,

TO TIpaBoM 1ieku. [IoBTOpUTH HECKOJIBKO pa3.

Yupaxuenue 12. [IpoBecTH S3b6IKOM MEKAY BEpXHUMHU 3y0amu U ry0oid, cHavasIa U3 JIEBOTO yIiia

pTa B IpaBbIi, 3aTeM HA000pOT. [I0OBTOPUTH HECKOIBKO pas.

Yupaxuenue 13. [IpuoTKpHIT POT U BECTH KOHYHMK SI3bIKa OT AJIbBEOJ BEPXHUX 3y0OB 10 HEOY

Ha3aJ] KaKk MOXHO JaJibIlie. 3aTeM MepeBecTH s3bIk 00patHO. [ToBTopuTh 7-10 pas.

IHOCTAHOBKA JbIXAHUS

Ynpaxuenue 1. MenieHHbINH BIOX, 3aIepKKa, BEIIOX. CHadaga MOXXHO HaOpaTh HE BECh 3aIlac BO3Iyxa.
3aTeM - IIOJIHBIH €ro 3arac.

Ynpaxkuenue 2. MeIjIeHHBIH BBIZIOX, CHaYajIa ITOJIOBUHBI. a 3aT€M BCETO 3aaca Bo3yxa.
Yunpaxuenue 3. MenineHHbIN BIOX U MEIJICHHBIN BBIIOX.

Ynpaxknenune 4. BeICTphIN BAOX M 33J€pKKa ABIXaHUS.

Ynpaxuenue 5. YacTuaHbIH BAOX (0O0P) M YACTHYHBIN BBIIOX.

Ynpaxuenue 6. Brnox, 3a7epkka, Ha BEIIOXE CUMTATD HIIA IIPOU3HOCUTE KAaKOH-TNOO COTJIACHBIH 3BYK WJTH
coueranwue ([f], [X], [S]), mo6op Bo3myXa, 3aHepiKKa, CHOBA CUET WJIH 3BYK H T.JI.

Ynpaxuenue 7. To xe camoe, TOJBKO C YBETMUYCHUEM BPEMEHH Ha BBIJJOX C MIPOU3HECEHUEM CIIOB WU
3ByKOB. CiennTh, 9TOOBI TPy IHAS KJIeTKa ObljIa pacIIivpeHa, HIPKHHUE CTEHKH )KHBOTA MOATSHYTHI.

COI'/TACHBIE

Ynpaxknenne 1. Halinute cooTBeTCTBHSI MEe:KAY AHTJIMIICKUMHU 3BYKAMH M UX
XapaKTepUCTUKAMU.

1. [6] a) TIepeTHEes3BIYHBIA alTMKATBHO-ATEBEOISIPHBIA CMBIYHBIN HOCOBOM COHAHT
2.[n] 0) ryOHO-TyOHOI CMBIYHBIA HOCOBOW COHAHT
3. [p] B) MepeIHES3bIYHBIN anrKanbHO-JIbBEOJISIPHBIN IIYMHBIN II€IeBON (PUKATUBHBIA

COTJIACHBIN



4. [m] T') TIepeTHEA3BIIHBIN alTHKATEHO-aTbBEOJISIPHBIN IITYMHBIH CMBIYHBIA B3PBIBHON

COTJIacHBIN
5.[g]

1) TyOHO-TYOHOI IIYMHBIH CMBIYHBINA B3PBIBHON COTIACHBIN
6. [d]

€) MmepeIHes3bIYHbIN aliKaIbHO-MEK3YOHBIH IITyMHBIH IeIeBON (PpUKATHBHBIH
7.[s] COTJIACHBIN

K) 3aIHESA3BIYHBIN BETSAPHBIN ITyMHBIH CMBIYHBIN B3pBIBHOM COTJIACHBIN

Ynpaxknenue 2.Haiigure cOOTBeTCTBHA MKy AHIVIMIHCKHMH 3BYKAMHU H MX XapaKTePUCTHKAMM.
1. a) ryOHO-3yOHOM IIyMHBIN 1IEIeBOM (YPUKATUBHBIN 3BOHKUH COTIIACHBIN

]

2.
[V] B) mepenHes3bIUHBII aNHKATBHO-ATEBEOIIAPHBIH IEIEBOIl GOKOBOH COHAHT

0) cpeaHes3pITHBIHN IIeJIeBOM CPEeTUHHBIN COHAHT

3. 1) ry6HO-TYOHOI IIyMHBIH IIeNneBoi (PUKATHBHBIH TITyXO0il COTTIaCHBIH

[f]

4.1j]

anamuelme 1. Haiigure n HCIIPABbTE HETOYHOCTH B XaPAKTCPUCTUKAX AHIJIMHCKUX
‘0B.

[e] — MOHOMTOHT MepeHero psiia HU3KOTro MoIbeMa MIMPOKO Pa3HOBUIAHOCTH, KPATKHi

HenaOnaTn30BaHHBIN

[1] — MoHOGTOHT MEepeHeTO psifa BHICOKOTO MOIbeMa Y3KOH Pa3HOBUIHOCTH, KPAaTKUI

HeNabuanu30BaHHBIMH.

Ynpaxknenune 2. Boioepure 3ByK, COOTBETCTBYIOIIMIT JAHHBIM XapaAKTePHCTHKAM:
1. rmacHBIN 3aTHETO PsiAa HU3KOTO MOAbeMa IITMPOKOH pa3HOBUIHOCTH HeTa0HuaTn30BaHHBIHN
a) [0:] 6) [a:] B) [3:]

2. ,Z[OJ'IFI/Iﬁ JTa0HaaTn30BaHHEIH ,Z[I/I(I)TOHFOI/IZ[ 3aHCTO pAa BBICOKOTIO NoaAbEMa yBKOﬁ

Pa3sSHOBUAHOCTHU

a) [u:] 6) [i:] B) [a:]

3. rIacHEBIA 3aAHCTO NPOABUHYTOI'O BIICPCA pA/a BEICOKOI'O MOAbCMaA H.IPIpOKOfI

Pa3sSHOBUAHOCTHU JTa0HaIn30BaHHbIH

a) [v] 6) [1] B) [ov]

4. HeaOWaTM30BaHHBIN AU(PTOHTOMT TIEPEIHETO Psa BEICOKOIO IOIbEMA Y3KOM



Pa3HOBUAHOCTH

a) [u:] 6) [ov] B) [i7]

5. TJIaCHBIN CMEIIAHHOTO psaaa CpEAHCTO MMoaAbEMa y3KOﬁ Pa3sSHOBUAHOCTHU

Hel1a0KuaaTu30BaHHEIH

a) [a:] 6) [] B) [3:]

6. TIIacHBIN 3aHCTO pdaa HAU3KOTO MMogAbeEMa LHHpOKOﬁ Pa3sHOBUAHOCTHU JabuaIu30BaHHEIH

a) [a:] 6) [v] B) [u]

7. iApO — TIACHBIA CMEIIAHHOTO Psiia CPEJIHETO NoAbeMa Y3KOH Pa3HOBUIHOCTH

HenaOnaTn30BaHHBIN

a) [i:] ©) [av] B) [3:]

OOHETUYECKHUE SABJEHUA

Ynpaxuenue 1. [Ipousnecure cjioBa, o0pamniasi BHUIMaHUe HA JaTepaJbHbIH B3PbIB.

middle ['mrdl] muddle ['madl]
battle ['beetl] little ['Iitl]

badly ['badl1] needless ['ni:dlas]
heartless ['ha:tlos] lately ['lertli]

at last [ot 'la:st] short life ['fo:t laf]
red light ['red lart] good luck ['gud 1ak]

Yupaxuenue 2 . [Ipouznecure caoBa, odpaiiasi BHUMaHHe HA IOTEPI B3pbIBa.

slept [slept] fact [faekt]

rubbed [rabd] drugged [dragd]

top dog ['top ‘dog] shop girl [ fop g3:1]
ripe tomato ['rap to_ma:tou] eightpence [‘ertpans]

great care ['grert kes] hot bath ['hot ba:0]



quite good ['kwart gud] thick piece ['01k pi:s]

blackbird ['blaekb3:d] black dog ['blek . dpg]
bad cold ['baed ‘kould] goodbye ['gud bai]

I'd go ['ard “gov] bagpipes ['beegpaips]
pigtail ['pigterl] big boy ['big ‘boi]
lecture ['lekt[a] object ['pbdzikt]

big joke ['big .d3ouk] cheap cheese ['tfi:p ‘t[i:z]

anamuelme 3. B KaKkHX U3 3THX CJIOB M CJIOBOCOYETAHNH MPOUCXOIUT 00KoBOIi B3PbIB;

HOCOBOM B3PbIB; IOTEPH B3pbiBa:

quickly, kit, kept, it quite dark, take care, not to, make many, bake cakes.

Yupaxuenue 4. Padoras Hax ynpakHeHueM, 00paTuTe BHUMAHHE HA:

a) pasu4re B MO3UIHOHHOM JoiroTe riacHsix [i:], [1];

0) pasnuuue B JIUTEIBHOCTH IIIacHBIX [i:], [I] B 0MMHAKOBBIX MMO3UIIMOHHBIX YCIIOBHSX;
B) KauecTBeHHOE pasinure [i:], [1] Bo Bcex mo3umumsx;

') OTCYTCTBHE NaJIATaIH3alUH COTJIACHBIX;

) OTCYTCTBHE TBEPAOIO MPHUCTYIIA repe [i:] B HauaIbHOM IIOJIOKEHHH.

bi: - bi:n - bi:t iV did - di:d sit - si:t
di: - di:n - di:p i:zr1 Id - li:d b1t - bi:t
ni: - ni:d - ni:t it v - li:v nit - ni:t
si: - si:d - si:t fild- fi:ld list - li:st
li:- li:g - litkk sin - si:n ship - sli:p

Yupaxknenue 5. Paboras Haq ynpakHeHHeM, 00paTHTe BHUMaHHe HA:

a) pa3IM4Ke B NO3UIIMOHHOM ONTroTe TaacHbIX [i:], [1;

0) pasnuuue B JIUTEIBHOCTH IIIacHBIX [i:], [I] B 0MMHAKOBBIX MO3UIIMOHHBIX YCIIOBHSX;
B) KauecTBeHHOE pasiuure [i:], [1] Bo Bcex mo3umumsx;

') OTCYTCTBHE NaJIATaIH3alUH COTJIACHBIX;

1) OTCYTCTBHE TBEPAOIO MPHUCTYIIA repe [i:] B HauaIbHOM ITOJIOKEHHH.



ko: - ko:d - ko:t ol ka:d - ko:d
$o: - so:d - soit '5:gost ka:t - ko:t
fo: - form - fa:k ot pa:t - pa:t
to: - to:l - tork pa:k - po:k

Ynpaxuenune 6. Pactipegenure cJioBa B TPH KOJOHKH B 3aBUCHMOCTH OT NMO3HIITTOHHOM
J0JITOThI 3BYKa, 00bSICHUTE NPHHLIMI pacnpeeieHus, 0TpadoTaiiTe HX YTEHUH: NIPOTSAKHBII,
MOJIYNPOTSAKHBIN, COKPaLeHHbIIA.

Steve, green, treat, reason, fifteen, sea, weep, eat, bean, sleep, speak, Chinese, each, sheep, these,

three, meet, people, leaves, feel, free.
TPAHCKPUIIIIUA
Ynpaxuenue 1. [Iporpanckpudupyiite cjieaymomme c10Ba U 00bSICHUTE MPABUJIA UX YTEHUS:

best, code, nod, tops, sent, bed, these, cod, sold, spoke, mock, theme, block, then, neck, cone, bold,

enter, cell, centre, motor, dose, nest, depth, less, self, fold, doctor.
Yunpaxuenue 2. [Iporpanckpudupyiite cieayomme cJ10Ba U 00bSICHUTE NPABUJIA UX YTEHUS:

sit, lame, back, miss, sack, gave, tip, tide, tap, late, mad, made, nine, fill, cake, thick, bat, pin, pine,
hate, act, ice, plot, face, hid, fate, stamp, spot, pile, land, mist, mole, mark, gold, cap, nose, fix, harm, merry,
horn, start, form, exact, examination, exit, sixty, appendix, expend, exotic, except, exile.

anamneﬂne 3. Onpez[eJmTe THII ¢JIora U HquHTaﬁTe cjeaymiiue cjioBsa:

(A) hot, came, cure, hen, note, burn, no, tube, get, cut.

(B) Kate, bird, pipe, life, type, born, more, fire, fork, lyre.

(C)paper, by, pet, myth, care, cork, bare, lark, fur, pane.

Yupaxuenne 4. [IpounraiiTe cienyommue cJI0Ba U 00bSCHATE NPABHJIA UX YTCHHA:
1. curt — cat — cutlery

2. fur — foggy — fuse

3. mercy — monk — murder

4. bird — button — abuse

5. sir — student — hundred



6. March — much — match

7. market — mug — musical

8. mask — must — miner

9. torn — turn — tame

10. lark — luck — Lucas

11. myth — myrtle — myself

12. mutton — mute — murmur

13. rue — running — rude

14. style — sturdy — stunning

15. ugly — unit — unlock

16. July — Joe — just

17. chose — rode — pose

18. serve — serf — self

Yupaxuenue 5. [IpounTaiitTe caeayiouiue cjioBa, 00bSICHUTE MPABUJIA UX YTEHUS:

1. beer — bare — bore

2. pair — peer — pure

3. care — cure — core

4. chair — cheer — chore

5. share — shire — shore

6. fire — fear — fore

7. gear — gyre — gore

8. hire — here — hair

9. tyre — tear —tare



10. deer — dare — dear

11. jeer — mere — hear

12. queer — clear — declare

13. roar —rare

14. where — there — their

Ynpaxknenune 6. OrpadoraiiTe YTeHne cIeIyIOIINX AP CIOB:

cock — cork wad — ward bird — board worm — warm tone — torn

fog - fork odd — lord work — walk know — nor dote — dawn

pot — port her — horn curse — course load — law boat — bought

YIAPEHHUE

Ynpaxuenu 1. [IpounTaiite ciexyomue cjioBa:

(a) un'aided, warmed, ‘anticy'clonic,'non-resident, ‘re'pack, ‘ex-'minister, 'pre'paid, 'mi‘sspell, ‘'mis'place,
‘under'dressed, Vice-'admiral, ‘pre-'history, 'ultra-'fashionable.

(b) 'good-'looking, ‘old-'fashioned, 'bad-'tempered, ‘absent-'minded, 'home-'made, ‘yellowish-looking,
'square-'shaped.

(c) ‘carry 'out, ‘come a'cross, 'get 'up, 'see 'off, 'go 'on, 'point ‘out, 'sit 'down, ‘fall ‘out, 'blow 'out, 'fall 'back,
'bring 'forth.

(d) 'apple-tree, 'bystander, 'daybreak, 'birthday, 'pillow-case, 'schoolboy, 'suitcase, 'time-table, 'hair-do,
'housewife, 'nothing, 'nonsense, ‘everything, fireplace.

(e) 'butterfly, 'newcomer, ‘blacksmith, ‘airplane, 'bluebottle, ‘blackbird, 'strongbox, ‘'overwork.

(f) 'abstract — to ab'stract; ‘commune — to co'mmune;

‘contest — to con'test; 'rebel — to re'bel;

'import — to im'port; ‘forecast — to fore'cast;

'produce — to pro'duce.



(g) .modification, .aristo'cratic, .mathematician, .qualification, ,archaeo'logical, .ornamen'tation,
,represen‘tation, ad.mini'stration, a,ssimi’lation, con.side'ration, examination.

YnpaxHenue 2. OT™MeTbTe ylapeHHe U POYNTAITE CJIeAyHIIHe CI0BA:

(a) completion, efficient, invasion, financial, advantageous, vivacious, photogenic, scientific, materialistic,
musical, geographical, technical, psychology/psychological, meteorol-ogy/meteorologist,
ideology/ideologist, Viennese, Chinese, Japanese, Portuguese, Cantonese, Balinese.

(b) photograph, photographer, photographic;
politics, political, politician;

competing, competitor, competition;
analyse, analysis, analytical.

(c) teapot, washstand, mail-bag, grandfather, handwriting, shopkeeper, office-boy, waiting room,
tape-recorder, ground-floor, crossquestion, flat-footed, second-hand, post-graduate, vice-president,
greenish-looking, underpopulated, ultra-modern, non-payment, antinational, non-stop, re-read, misuse, put
on, fix up, pick out, make up, bluebell, black-face, bread-and-butter, red-book, blue-stocking.

(d) insult — to insult; object — to object,
subject — to subject; present — to present;
protest — to protest; outlay — to outlay,

outgo — to outgo; record — to record.



Ipnioxenne 2

OueHouyHble cpeacTrBa AJsd NpoBeacHUs ﬂpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalum

a) Ilnmanupyemble pe3yJbTaThl

l'lpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTreCranum:

Oﬁy'-leHl/IH H OIECHOYHBIC CpeaAcCTBa /I IMPOBECACHUA

Kon unaukaropa

Nuaukatop A10CTHXEHUS
KOMIIETCHIINU

Or11eHOYHBIE CPEJICTBA

NK-2: CrnocoOeH NpUMEHSTH B TPAKTHKE YCTHON

HWHOCTPAHHOT'O A3BbIKA.

Y TICHbMEHHOI pedr HOPMBI COBPEMEHHOTO

K -2.1.

Pemaer
JTUHTBHCTUYCCKHUC
3aJa4i,  BKITIOYAIOIIHE
MOHUMAaHNE
(hoHETUYECKUX,
JICKCHYCCKHUX,
rpaMMaTHYeCKuX,
CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX
SIBIICHUI 51
3aKOHOMEpPHOCTEN
(DYHKIMOHUPOBAHUS
U3yYaeMbIX
HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

1.Enlarge on the following questions:

Onuimre cTpoSHUE PEeveBOro anmapara.

OnummuTe MEXaHu3M 00pa30BaHMS 3BYKOB.

Haiite onpenenenue ¢onemsl. HazoBute ee

HOPMATUBHBIE IPU3HAKH.

5. HazoBure ocobeHHOCTH
AHTJIMHCKOMY NIPOU3HOUICHUIO.

6. /[aiite ompenenenue riacHbM. [IpuHIMIEL
KJIacCU(UKAIMHY TIACHBIX.

7. JlaiiTe ompeneneHne COrJIaCHBIM. [IpuHITHITEI

KJIACCU(PUKAIIMK COTJIaCHBIX.

PR

o0OyueHus

8. laiite onpeneacHue
MoHo(pToHra/nudroHra/nudToHronaa/TpUdTO
Hra.

9. JlarepanbHblii B3peIB. [IpuBenuTe npumepsl.
10. Hocogoii B3psIB. [IpuBeaure npumeps!.

11. Teepaplit npuctyn. [IpuBeanTte mpumepsl.

12. Actmpanms. [IpuBenute nprumMepsr.

13. Jlaiite ompenenenne wWHTOHamu. HazoBute
OCHOBHBIE BHJ[bl MHTOHAIIHH.

Ocobennoctu ToHa Low fall/Low rise.

HaiiTe onpenenenue cUHTarMe.
AccuMumsmnus. Bunapr
IIpuBenure npuMepsl
Penyxuus. [IpuBeaure npumMepsl.
[pencraBbTe XapakrepucTuky 38ykoB [K], [f],
[t].

[IpencraBbTe XapaKTEpPUCTHKY 3BYKOB [U],
[u:], [e], [ai]

20. TIpoTpaHCKpuOHPYITE MPEATOKCHUS:

- Ann chatters like a magpie.

- Tillie is nimmini-pimini.

- Christie will fill the bill.

14.
15.
16. ACCUMMJISIINH.
17.
18.

19.

21. TlpencraBbre TpadUIeckn WHTOHOTPAMMBI
CIEAYIOIUX NPEIIOKEHUM:

a. Judy is twenty-two.

b. Sam is not a nice man.

c. Are they married?

d. Is your teacher English?

22. OmpenenuTe THI Cliora W IPOYUTANTE

CICOYyOUIE CJioBa:

hot, came, cure, hen, note, burn, no, tube, get, cut.
Kate, bird, pipe, life, type, born, more, fire, fork, lyre.
paper, by, pet, myth, care, cork, bare, lark, fur, pane.

IIK 2.2.

OcymiecTBiseT
MEXKYJIBTYPHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B

Practise the dialogue, imitating the pronunciation
and intonation. Learn the dialogue by heart.
Dialogue




COOTBETCTBHH C What a boring book you’re reading!
npuHATEIME HOpMaMu 1 | Jonathan: What are you doing, Elizabeth?
npaBuiaMu B pasnuynbix | Elizabeth: What am | doing? I’m reading. What does it

CUTYyalusx look as though 1I’m doing?

MEXKYJIbTYPHOIO 95

B3aUMOIEHCTBHSI C Jonathan: What are you reading?

OTIOpO#i Ha Elizabeth: A book, silly. What do you think? You can
JMHTBOCTpaHoBequeckue | see I’m reading a book.

3HAHUS. Jonathan: I wish | could have a look at it. Do you think

I could have a look at it, Elizabeth?

Elizabeth, is it an interesting book?

Elizabeth: Yes, a very interesting book. But an adult
book. O.K., come and have a look at it and then

go away and leave me alone.

Jonathan: But what an awful book! It looks as boring as
anything. How can you look at a book like that? What
does it say?

Elizabeth: Jonathan! You’re an awfully boring and
annoying little boy! Go away!

0) Iopsinok npoBeaeHUs MPOMEKYTOUYHON aTTeCTAMM, MOKA3ATE]H U KPUTEPUH OLIEHUBAHUS

IIpomexyTouHnas arrectarms mo guctumminHe «lIpakTrdyeckas poHETHKa BKIIOYAeT TEOPETHIECKUE
BOTIPOCHI, ITO3BOJISIFOIIUE OLEHUTh YPOBEHb YCBOCHUS 00YUYAIONUMUICS 3HAHWH, M IPAKTHUYSCKUE 3a/1aHu,
BBISIBIISIFOIINE CTETICHb CHOPMUPOBAHHOCTH YMECHUH U BIIaJICHUH, TPOBOIUTCS B (hopme
HeaudQepeHITMPOBAaHHOTO 3a4eTa. DK3aMEeH 0 JaHHOH TUCITUILTHHE MPOBOJIUTCS B YCTHOM (hopme
COTJIACHO OLICHOYHBIM CPEJCTBaM.

Iloxa3aTenu u KPUTCPHUH OLICHUBAHUA IK3aMeEHA:

— «OTJIMYHO» — 00yJaOIINIiCs JEMOHCTPUPYET 3HAHHS HA YPOBHE ONMHUCAHUS U OOBICHEHUS
(hOHETHYECKOTO CTPOS aHTIUHCKOTO A3bIKa, paOOTHl OPraHOB peuH, (POHSTUYECKUX SBJICHUN, UTHTOHAIIUYU U
ee BUJIOB; IPUBOANT PUMEPEHI, IEMOHCTPUPYIOIIHUE JIF000e (POHETUIECKOE SBJICHUE; CIIOCOOEH K
KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOU (hopMe C yH9eTOM IMPaBIJI HHTOHAIIMY U aHTJIMICKOTO PUTMA; BIIaJIeeT
MIPON3HOCHUTEIHHBIMU HaBBIKAMHU Ha YPOBHE aBTOMAaTH3MA.

— «XOPOLI0» — O0YJAIOIIHMICS JJEMOHCTPUPYET 3HAHUS (POHETHUECKOTO CTPOS AHTIIMHCKOTO S3bIKa, PA0OTHI
OpraHoOB peyH, JII0OOr0 OHETUIECKOrO SABJICHNS, HUHTOHALIMY U €€ BUJOB Ha CPEHEM YPOBHE; HE BCcerna
MOYET NMPUBECTU TIPUMEP, JCMOHCTPUPYIOMINH (POHETHUECKUE SIBICHHS; YACTUTYHO TOTOB K
KOMMYHHKALIMU B yCTHOH (pOpME C y4EeTOM MPaBUil HHTOHALIMYU U aHTJIMHACKOTO pUTMa; BIIaJeeT
IIPOM3HOCHUTEIBHBIMU HaBBIKAMH HA CPETHEM YPOBHE.

- «Y/10BJIETBOPUTEJIBHO »- 00yUaromuiicss JEMOHCTPUpPYET (parMeHTapHbIe 3HaHUS (HOHETUIECKOTO
CTpOS aHTITMHCKOTO S3bIKa, pAOOTHI OPraHOB peud, (HOHETHUYECKOTO SIBICHNS, HHTOHAIIMH U €€ BUJIOB; HE
BCETJ]a MOKET MPUBECTH PUMEP, JEMOHCTPUPYIOIINH (POHETHUECKUE SIBICHHUS; TOTOB K KOMMYHHUKAIMN
B YCTHOH (hopMe ¢ y4eToM NMpaBuJI HHTOHALMH U aHTJIMICKOTO pUTMa Ha YPOBHE HUKE CPEAHETO;
BIIaZiceT MPOM3HOCHUTEIBHBIMH HAaBBIKaMH Ha YPOBHE HI)KE CPEJTHETO.

- «HEeY/I0BJIETBOPUTEJBLHO)» - 00yUarOIIUiics 3aTpyIHIeTCS B 00BICHEHUH (OHETHUECKOTO CTPOS
AHTJIMHACKOTO S3bIKa, PA0OTHI OPTraHoOB peyH, (POHETUUECKUX SBICHUH, HHTOHAIIUY U €€ BUJIOB; HE MOXKET
MIPUBECTH IPUMEP, IEMOHCTPUPYIOIINI (oHETHYECKHE sIBIeHHUST; He roToB K KOMMYHHKAIlUH B YCTHON
(dopmMe ¢ yueToM TpaBUII HHTOHAIIMK M aHTIHICKOTO puTMa. He Bnajeer  Nmpou3HOCUTEIbHBIMU
HaBBIKAMH Ha YPOBHE HIKE CPEIHETO.




IIpumep 3K3aMeHANMOHHOTO OMJIeTAa:

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1
Hanpasnenue 44.03.05 Ilegaroruyeckoe o6pa3zoBaHue

[Mpoduns AHMMACKHUN A3bIK U MCIIAHCKUH S3bIK/(DPAHITY3CKUH SI3bIK

Kadenpa JIuHrBHCTHKY M IepeBoa

Hucummnmaa b1.B.01.ITpaktrueckas GpoHeTHKA (AHIIMHACKUH S3BIK)

3adeTHBIX eauHuL/gacos: 3/108

Ox3amenarop: Menexosa 10.b.

1. Characterise sounds [K]; [au].
2. Give the definition of a phoneme

3. Read dialogue 1

TeopeTuqecxne BOIIPOCHI K 9K3aM€EHY.

1. What is the difference between the articulation of the Russian [c] — [3] sounds and the articulation of the
English [s] — [z ] sounds?

2. What is the difference between the articulation of the Russian sound [u] and the articulation of the
English sound [i:]?

3. What is the difference between the articulation of the Russian sounds [m] and the articulation of the
English sound [m]?

4. What is the difference between the articulation of the Russian sounds [T] — [x] and the articulation of the
English sounds [d] - [t]?

5. What is the difference between the articulation of the Russian sound [3] and the articulation of the
English sound [e]?

6. What is the difference between the articulation of the Russian sound [1] and the articulation of the
English sound [ 1] ?

7. What is the difference between the articulation of the Russian sound [y] and the articulation of the
English sound [v]?

8. What is the difference between the articulation of the Russian sound [0] and the articulation of the
English sound [»]?

9. What is the difference between the articulation of the Russian sound [0] and the articulation of the
English sound [3:]?

10. What is the difference between the articulation of the Russian sound [x] and the articulation of the
English sound [h]?



11. What is the difference between the articulation of the Russian sound [3] and the articulation of the
English sound [&]?

12. What is the difference between the articulation of the Russian sound [B] and the articulation of the
English sound [w]?

13. What is the difference between the articulation of the Russian sound [p] and the articulation of the
English sound [r]?

14. What is the difference between the articulation of the Russian sound [0] and the articulation of the
English sound [b]?

15. Is there sound [n] in the Russian language? Describe the articulation of [g].

16. Is there sound [0] in the Russian language? Describe the articulation of [6].

17. Is there sound [d] in the Russian language? Describe the articulation of [d].

18. What are the peculiarities of pronunciation of affricates [{] - [d3]?

19. What is the difference between the articulation of sounds [e] and [&]?

20. What is the difference between the articulation of sounds [a:] and [A]?

21. What are the peculiarities of pronunciation of consonants sounds followed by [r]?

22. What is special in pronunciation of two, three or sometimes four consecutive consonant sounds with no
vowel in between, such as [str]; [ksp]?

23. What are the peculiarities of pronunciation of the vowels in unstressed syllables («shwasound»)?
24. Give the definition of diphthongs. Give examples.

25. Give the definition of monophthongs. Give examples.

26. Give the definition of diphthongoids. Give examples.

27. What are the peculiarities of the pronunciation of triphthongs [aia], [ava].

28. Which sounds are the most difficult to pronounce for you?

29. Which sounds are the easiest to pronounce for you?

IK3aMeHALMOHHEIE JHAJIOTH.
DIALOGUE 1

Aurelia: Who’s that boy over there, Hannah?

Hannah: That? Er, that’s my brother, Jem.

Aurelia: Your brother?

Hannah: Yes, and that’s his girlfriend Lucy. The pretty girl with the long, brown hair.
Aurelia: Oh right. So, you’ve got a brother?

Hannah: No, I’ve got two brothers. Jem and Alex.

Aurelia: Really? ... and ... how old is Alex?




Hannah: Alex and Jem are twins, they’re both 15.
Aurelia: 15, mmm ... and does Alex look like Jem?

Hannah: They’re exactly the same! They’re both tall and thin. They’ve both got short brown hair, green

eyes and big ears!

Aurelia: They’re not big, I think they’re cute. And ... has Alex got a girlfriend?

DIALOGUE 2

A: Have you seen the new girl in school?
B: No, | haven't.

A: She's really pretty.

B: Describe her to me.

A: She's not too tall.

B: Well, how tall is she?

A: She's about five feet even.

B: What does she look like, though?

A: She has pretty light brown eyes.

B: I may know which girl you're talking about.
A: So you have seen her around?

B: Yes, | have.

DIALOGUE 3

A: There's a new girl in school, have you seen her yet?

B: I haven't seen her yet.

A: | think that she is very pretty.

B: Tell me how she looks.

A: She's kind of short.

B: What height is she?




A: She's probably about five feet.

B: That's nice, but tell me what she looks like.

A: The first thing | noticed was her beautiful brown eyes.

B: I think I might've bumped into her before.

A: Are you telling me that you've seen her before?

B: I believe so.

DIALOGUE 4

Dad: Alfred owns a bank, Ann.

Ann: I’m going to marry Frank, Dad.

Dad: Harry owns a jam factory, Ann.

Ann: | want to marry Frank, Dad.

Dad: Marry Alfred, Ann. Or marry Harry.
Ann: Frank, Dad! I’m going to marry Frank!
Dad: Ann, you’re mad!

Ann: I’ve had a word with Grandfather.
Dad: Your grandfather’s mad too!

Ann: Dad...

Dad: Yes?

Ann: I’m glad you didn’t marry Miss Parry.

DIALOGUE 5

A: 1 work for your brother's company.
B: Come and work for my company. How much money do you earn?

A: Five hundred a month.




B: You’re worth another thirty.
A: I’m worth another hundred. But | mustn’t leave your brother.
B: We’ll discuss it on Thursday.
A:  We have discussed it.
B:  Six hundred?
A:  Six hundred and thirty.
DIALOGUE 6
A: Date of birth?
B: The third of March, nineteen thirty-three.
A: The third of March, nineteen thirty-three.
B: [think.
A: You think what?
B: Ithink it was the third. But perhaps it was the forth.
A: You think it was either the third or the forth?
B: No, | don’t think it was either the third or the forth
A: | know it was either the third or the forth. And I think it was the third.
B: Mm. Well anyway, | think you ought to know...
A: Yes?
B: The positions have been taken. We’ve filled the vacancies already.
A: What, both?
B: Both.
DIALOGUE 7
A: How handsome Henry is.
B: Henry is handsome, isn’t he?
A: And how hard-working Henry is!
B: Henry does work hard.

A: And how honest Henry is!

B: Oh? Is Henry honest?

e e ek ek ke ek e e ek e ek e ek ke ek ke ek ke

Hilda: Hurry up, Harvey — the exhibition opens in half an hour.

Harvey: | don’t really understand painting, dear. But Hugh here is an art lover, aren’t you Hugh?

Hilda: Now, Harvey...

Harvey: And do you know, | suddenly feel rather ill, Hilda. Perhaps it’s the heat — or something I’ve eaten.
Hilda: Harvey!

Harvey: Oh, all right, Hilda.

DIALOGUE 8




- Ben...

- Yes, Betty.

- Did you empty the bin?

- Yes, | did empty the bin.

- Did you send the letters?

-Mm?

- And did you finish the fence?

- | did everything, Betty. Everything.

- But did you remember to...

- Good night, Betty.
*hkkhkkkhkkkhkkikhkkhkhkkhhkkhkkhhkkhhkkihkhkhkhkhkhkikhkhkhihkhhkhhkkihkkhhkkikkhkikihiihihikiihkiikk
- You’re getting thinner every minute.

- I’m slimming.

- 1 don’t think slimming’s a very good idea.

- Butitisn’t a very good idea to get heavy, is it?

- Who’s heavy?

- Well... You are getting a bit thick round the middle.

DIALOGUE 9

- Oh, may I stay, Mummy? Please, say | can stay all day.

- Yes. If they say you may.

- They’ve got lots of places to play and they’ve...

- Wait, Jane.

- I’ll take my painting book, and some of my games...

- Wait - till they say you may!

e e e e ek ek ek ek ek e ek e ek ok

- Wear the pale grey dress, Amy. It’s my favourite.

- But I can’t wear the same dress in the same place day after day, Raymond. And anyway, the waist’s too

big.

- Mrs Taylor’s a good dressmaker. She can...
- Yes! She can make me a new dress. But it doesn’t need to be pale grey, does it, Ray?
- Wait a minute, Amy! I didn’t say a new...

- Well, perhaps, the different shade of grey.

DIALOGUE 10

- Ask it to bark, Margaret.

- | rather think it can’t bark, Arnold.

- Can’t bark? But if it can’t bark, it can’t guard the house. Ask it to bark, Margaret.
-Er... er... Can’t you... bark?
- Bark, can’t you! Bark! Bark!

- Arnold can bark.




AEAKXKEKEAXKAKAAAAAAAAKRAXAAAAAKAAXAAAAAAAAAAAAAAAhrhhidhhiiixhxhhkikx

- Aren’t Carl and Marcia ghastly people?

- Ghastly, aren’t they?

- But aren’t their parties marvellous?

- Oh, they have marvellous parties, yes.

- Charles and Martha have ghastly parties.

- Mm. But they’re marvelous people, aren’t they?
- They’re marvelous people, yes.

- What time does their ghastly party start, by the way?

DIALOGUE 11

- I love you, Miss Bravington.
- But how can | believe you, Mr Beaver?
- I’ll vault over the balcony, Miss Bravington.
- Vault over the balcony, Mr Beaver?
- It’ll prove my love, Miss Bravington.
- I’ll break your back, Mr Beaver.
e ek ek e e ek e ek ek e ek ok
- Seven days old. She’s a lovely baby!
- She’s a beautiful baby.
- And she’s a clever baby.
- She’s a very clever baby.
- And her voice — her voice is so... so clear!
- She’s got a very clear voice!
- However, her vocabulary isn’t big.
- Itisn’t very big, no.
- Not very big.
- But it’s big for a baby of her age.

DIALOGUE 12

- They’ve all gone bathing in the sea! I’'m not going bathing in this weather. Are you?
- No, I’m not going bathing.

- | loathe bathing in the sea in this sort of weather.




- And | loathe bathing.
- And while you’re up, Heather, could you pass me that one, too?
- Oh, you mean this one, Mother?
- No, not that — the other. That one. Yes, that.
- There you are, Mother. Will that be all?
- Yes — that’s all for the moment, Heather.
- Then I’ll shut the cupboard, Mother.
- Though... while you’re still up there, could you perhaps pass me that one, too?

- This one, Mother?
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